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Zangles is de fijnste les die er op school maar kan be- Maar dat weet Bobo zelf gelukkig niet. Deze keer zingt hij 

staan. Vind jij dat ook? Nee? Nou, Bobo wel. Hij doet bij weer alle nootjes verkeerd. Het lied heet: „Hoe fijn is het 

elke les van juffrouw Schaap heel erg zijn best en zingt een konijn of een ander dier te zijn.” Bobo heeft zijn ogen 
heel erg hard en heel erg vals. dichtgedaan van al dat zalige zingen. 


vals zingt, is juffrouw Schaap. Ze 
weet alleen niet dat het Bobo is. 
Daarom luistert ze goed. 





Wie wel hoort dat er iemand erg 





Eindelijk heeft ze door dat het Bobo Maar hij hoeft niet veel te zingen, 
is, die vals zingt. „Bobo, kom eens iedereen houdt zijn handen voor 
voor de klas en zing eens wat al- zijn oren. Bobo zingt zo vals als een 
leen," vraagt de juffrouw. verroest keteltje. 











En als de school uitgaat, roepen alle Daarom gaat hij thuis goed oefenen. Bobo moet een beetje huilen omdat 


kinderen die arme Bobo na. „Ha, ha, „Bobo, roept mama, „houd alsje- niemand hem mooi vindt zingen. 
Bobo zingt vals,” roepen ze. Dat blieft op. Dat zingen van jou lijkt Daarom verzint zijn vader een 
vindt hij vreselijk. nergens op!” plannetje. Hij koopt iets heel moois 


voor Bobo. 








Bij de volgende zangles hoeft Bobo niet te zingen. Hij mag’ „En nu gaan we het liedje „Op een klein stationnetje” zin- 

iets veel fijners doen. Bobo speelt op de gitaar die hij van gen, zegt juffrouw Schaap. „En dan zal Bobo op zijn 

papa heeft gekregen en omdat hij zo goed geoefend nieuwe gitaar meespelen.” Het gaat goed. Bobo moet al- 
heeft, mag hij naast juffrouw Schaap staan. leen zijn best doen om zijn mond dicht te houden 
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Jip speelt in de tuin. Hij gilt over de heg: 
Janneke! 

Waar is Janneke toch? Hij heeft haar de 
hele dag nog niet gezien. 

Janneke! roept Jip weer. 

En daar komt Janneke de achterdeur uit. Ze 
heeft een koffertje in de hand. En ze heeft haar 
hoedje op. En ze loopt heel gewichtig naar de 
heg. 

Wat ga je doen? vraagt Jip heel verbaasd. 

Ik ga uit logeren, zegt Janneke. 

Ga je uit logeren? Waar naar toe dan? 

Bij jou, zegt Janneke en ze kruipt door het 
gaatje in de heg. Met haar koffertje en haar 
hoed kruipt ze door het gaatje. Dat is een gek 
gezicht. Jip moet heel hard lachen. Maar hij 
begrijpt er niets van. 


Mijn vader en mijn moeder gaan de stad uit, 
zegt Janneke. Tot overmorgen. En nu mag ik 
bij jou logeren. 

En daarvoor is dat koffertje. 

Wat zit er in? vraagt Jip. 

Een nachtpon. En een tandenborstel. En 





Janneke 
komt logeren 


verteld door Annie M.G. Schmidt 
getekend door Fiep Westendorp 


tandpasta. En Poppe-Jans. En nog iets. Een 
verrassing. 

Slaap je dan in de logeerkamer? vraagt Jip. 

Ik weet niet, zegt Janneke. Zullen we het 
vragen? 

Ze gaan samen naar binnen. 

Ha, zegt Jips moeder. Daar is de logee. Dag 
logee. Jip, laat jij de logee de kamer eens zien. 
En help maar met de koffer uitpakken. 

Kijk, zegt Jip. Hier moet je slapen. In dit bed. 
En laat nou eens kijken naar de verrassing! 

Janneke doet de koffer open. En bovenin 
ligt een groot stuk chocola. Dat is voor jou, 
zegt Janneke. 

En 's avonds mogen ze samen tanden poet- 
sen. En samen wassen. En samen naar het 
verhaaltje luisteren. Jip in zijn pyjama. En Jan- 
neke in haar nachtpon. Vader vertelt het ver- 
haaltje. Van vijf biggetjes. En als het uit is, nog 
eens. En als het uit is, nóg eens. 

En nou naar bed,zegt moeder. Weten jullie 
hoe laat het is? Het is acht uur. Veel te laat! 

Maar het gebeurt ook niet iedere dag, dat 
Janneke komt logeren. 























Maar de kraai vliegt niet weg. Hij wil de neus van Bril- 
beer stelen. Wani die neus glimt. En door dat gekriebel 
aan zijn neus, moet Brilbeer geweldig niezen… 


) 


De brutale kraai pakt de neus van Brilbeer en begint 
er aan te trekken! Brilbeer kan daar niets tegen doen, 
want hij wil de borden niet laten vallen. 

„Ho hee! Ga weg!’ roept 
Brilbeer. „Laat mijn neus 
los! Dat Ke Ie 













Gelukkig heeft Maatje de borden net- 
jes opgevangen. „Haha Brilbeer,' 
lacht hij, „die kraai wou geen bordjes 
hebben, maar je neus! Want die glimt 
nog het meest van alles!” 


HATSJOE!!! niest Brilbeer. De kraai vliegt verschrikt weg. 
Maar ook de borden vliegen de lucht in! 
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ele wereld onder een laagje ijs 
itten. Alle grote mensen, die 





et glad is maken grote 
ensen veel ongelukken. 






Met zout maak je de | 
gladheid.weg. Meestal 
doen ze dat met een 
strooiwagen. | 


















Pappa en mamma zijn te laat 
thuis, omdat de weg zo glad is. ® 
Om ze te helpen hebben weöns à 
uitgekleed. En we hebben zelf 
gekookt. Zie je wat we eten? Pat 
met drop, limonade en koek m 
snoep. Én ook nog chocolade fi 
taart. Lekker hè? 




















hebben wel pret al het lad is 


Een 





Paulis de boskabouter 


Verteld en getekend door Jean Dulieu 


Paulus stond klaar om er 
op uit te gaan. Met een 
opgewekt gezicht maakte 
hij de voordeur open en 
wilde al naar buiten stappen. 
Maar voor die voordeur 
stonden Oehoeboeroe en 
Salomo met gezichten als 
oorwurmen. Een beetje 
geschrokken stapte Paulus 
achteruit zijn boom weer in 
en de twee wijze vogels 
stapten meteen mee. 

‘Is er wat?’ vroeg Paulus 
kleintjes. 

‘Jazeker,’ kraste Salomo, 
‘er is wat. Zeg jij het maar, 
Oehoeboeroe.” 

‘Hm,’ deed Oehoeboeroe. 
Toen liet hij zijn oorpluimen 
wippen, klapte nogal 
dreigend met zijn snavel en 
sprak: ‘Als ik vragen mag, 
Paulus, waar was jij min of 


meer van plan zo helendal 
alleen nogal wel zo tamelijk 
— hm — 

Oehoeboeroe raakte zo te 
zien een beetje in de war en 
daarom zei Salomo er maar 
snel achteraan: ‘Heen te 
gaan?’ 

‘Ik?’ zei Paulus met een 
schuldbewust gezicht, 
hoewel hij niets op zijn 
geweten had. ‘Nou, gewoon 
hè. Kijken of ze al terug 
zijn. 

‘Wie?’ vroeg Oehoeboeroe. 
‘De kieviten,’ zei Paulus 
gauw, ‘vergat ik dat te 
zeggen?’ 

‘Dat vergat je inderdaad 
zeer buitengemeen te 
zeggen,’ bromde 
Oehoeboeroe. 

‘Kieviten dus,’ sprak Salomo 
op zijn beurt. ‘Gewoon 


kieviten kijken.” 

‘Ja,’ stamelde Paulus. ‘Heel 
gewoon. Het is toch lente 
en ze kunnen ieder ogenblik 
terug komen en dat wou ik 
graag zien. 

‘Alleen,’ zei Salomo. 
‘Helendal zeer alleen,’ riep 
Oehoeboeroe boos. ‘En dat 
terwijl je weet dat 
Eucalypta op alleenlopende 
kabouters loert.” 

‘Ooooo, zei Paulus en hij 
herademde hoorbaar, 
‘bedoelen jullie dat.’ 

‘Dat bedoelen we,’ 

knikte Salomo. ‘We hadden 
toch afgesproken dat 

je óns zou vragen als je 
erop uit zou gaan?’ 

‘Dat is waar ook,’ herin- 
nerde Paulus zich nu. 

Hij slikte even en vroeg 
toen met een onschuldig 
gezicht: ‘Beste Oehoeboeroe 
en Salomo: zouden jullie 
ervoor voelen om met me 
mee te gaan om naar de 
kieviten te kijken?’ 

Toen klaarden de gezichten 
van de twee wijze vogels 
meteen helemaal op en ze 
riepen om het hardst: ‘Maar 
natuurlijk, beste Paulus, 
niets liever dan dat. We zijn 
dól op kieviten kijken!’ 

Zo kwam het dan dat 
Paulus en Oehoeboeroe en 
Salomo samen naar de rand 
van het grote bos liepen en 
samen uitkeken over de 
weilanden waar de eerste 
kieviten met veel vleugel- 
geflapper en veel kieoewiet- 
geroep aan kwamen 
vliegen. 


‘Hè, zuchtte Paulus, ‘nu is 
de lente pas echt gekomen!’ 
‘Maar ik zou wel willen 
zeggen, één kievit maakt 
nog geen zomer, sprak 
Oehoeboeroe. 
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5 Wat betekenen de borden? 


Voetpad: één hokje ver- 
der. Stop: één beurt over- 
jslaan. Fietspad: nog een 
Jkeer gooien. Kampeer- 
terrein: één beurt over- 
slaan. Oranje licht: vlug 
één hokje verder. Spoor- 
wegovergang: één hok- 
| je terug. Groen licht: 
twee hokjes verder. Ver- 
boden in te rijden: één 
hokje terug. Benzine- 
pomp: één beurt overslaan. 











Dit spel wordt gespeeld als een ganzen- 
bordspel. Wat heb je nodig? Een dobbel- 
steen en evenveel pionnen als er spelers 
zijn. Het mogen natuurlijk ook knopen of 
kraaltjes zijn. 












| Ken jij deze verkeersborden? 
| Je hebt ze vast wel eens ge- 
| zien. Als je de kleurtjes weet, 
mag je de borden inkleuren. 











. Vaatkwasten, in de meeste 
warenhuizen, voor een paar 
gulden te koop. 


Kwartet 
voor kleuters 


Dit kleuterkwartet bestaat 
uit negen verschillende, her- 
kenbare dieren. Afgebeeld 
in de kleuren rood, geel, 
blauw en groen. De prijs is 
sE f520. 
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een uitgave van oberon b.v. postbus 6003 ceylon- 
poort 5-25, haarlem, tel. 023-339040. 





Poppenkastpoppen 
van vaatkwasten 


In de meeste warenhuizen is-ie nog te koop: De ouderwetse 


vaatkwast, bestaande uit een steel met katoenen draden. 
Van zo'n kwast is heel eenvoudig een poppenkastpop te 
maken. U heeft daarvoor nodig een kwast, een stukje dun 
schuimrubber, verf of viltstiften, wat oude lapjes, bandjes en 
een draad en naald. Voor de rechter pop op de foto gebruik- 
ten wij een groter model kwast, bij Vroom en Dreesman 
verkrijgbaar als klein model zwabber. 

Maak eerst het gezicht van een strookje schuimrubber dat 
vlak onder het haar om de steel vast wordt genaaid. Met verf 
of viltstiften tekent u het gezicht en van een lapje maakt u een 
rokje om de stok te verbergen. Als afwerking wordt een 
bandje in het haar en om de hals van de pop gestrikt. U kunt 
de poppenkastpop net zo mooi maken als u zelf wilt. 


abonnementsprijzen: 85 cent per week off 11,05 
per kwartaal (13 weken) losse nummers f 1,—. 
abonnementsopgaven: schrijf naar postbus 
6298, Haarlem of bel 023-319420. 

inlichtingen klachten enz. abonnees die het blad 
via de bladenman/wederverkoper ontvangen: 
bobo, postbus 6298, Haarlem, tel. 023-319420. 
voor abonnees die het blad per post ontvangen 
afdeling postabonnementen bobo, postbus 299, 
haarlem, tel. 023-339040. 


adreswijzigingen: drie weken van tevoren op- 
geven aan de bladenman/wederverkoper of de afd. 
postabonnementen (zie inlichtingen, klachten enz). 
verdeler voor belgië: n.v. tijdschriften uitgevers 
mij, jan blockxstraat 7, 2000-antwerpen, tel. 
031-382380 p.r. 000-0083405-82. 
prijs per nummer 16 f, verkrijgbaar bij de verkoper 
en in de boek- en dagbladenhandel. 
(c) oberon 1977 nederland. 

C.T.W. 









geen x-benen 
maar X-tenen 
een xylofoon 
is te gewoon 


ik + s = iks of x 
verder weet ik, pech hoor, niks. 





